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CAUTION!

CAUTION:

please read all of the 
instructions. 

Danger of burns
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Danger of Explosion

HOW TO USE:

Main Technical specifications：

MAINTENANCE
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Note:
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CAUTION!

veuillez lire toutes 
les instructions.

CAUTION:

Risque de brûlures
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Danger d'explosion

COMMENT UTILISER

Principales spécifications techniques:

ENTRETIEN 
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Note :
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PRECAUCIÓN

ATENCIÓN:

ea todas las 
instrucciones. 

Peligro de quemaduras
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Peligro de explosión

Cómo utilizar:

Especificaciones técnicas:

MANTENIMIENTO:
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(

Nota:
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AVISO

CUIDADO:

leia todas as 
instruções

Perigo de queimaduras
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Perigo de explosão

Modo de utilização

Principais especificações técnicas:

MANUTENÇÃO
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Nota:
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ACHTUNG！

ACHTUNG:

lesen Sie bitte die gesamte Anleitung

Gefahr von Verbrennungen
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Es besteht Explosionsgefahr

Gebrauch

Technische Hauptdaten:

WARTUNG:
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)

Hinweis:
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ATTENZIONE

ATTENZIONE：

leggere tutte le istruzioni.

Pericolo di ustione
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Pericolo di esplosione

Specifiche tecniche principali:

Manutenzione:
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Come Usare

)

Nota:
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PARTLIST
① ②

③ ④

⑤ ⑥
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Battery

Instructions and manuals

WARINING
INGESTION HAZARD:
DEATH

Internal Chemical 
Burns 2
KEEP OUT OF REACH Of CHILDREN
Seek immediate medical attention
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PANNEAU DE COMMANDE À DISTANCE

Batterie

Instructions et manuels

AVERTISSEMENT
RISQUE D'INGESTION : 

Ÿ LA MORT
Ÿ

Brûlures Chimiques Internes 2
Ÿ GARDEZ HORS DE PORTÉE DES ENFANTS.
Ÿ Consultez immédiatement un médecin
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Batería

Instrucciones y manuales

ADVERTENCIAS
PELIGRO DE INGESTIÓN

MUERTE
quemaduras 

químicas internas 2
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS 
NIÑOS.
Busque atención médica inmediata
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Quando o fumo sair, pode utilizar a função de cor.

PAINEL DE CONTROLO REMOTO

ADVERTÊNCIA
PERIGO DE INGESTÃO:

MORTE
queimaduras 

químicas internas 2
MANTENHA FORA DO ALCANCE DE 
CRIANÇAS.
Procure imediatamente atenção médica

Bateria

Instruções e manuais
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BEDIENFELD FÜR DIE FERNBEDIENUNG

WARNUNG
GEFAHR BEI VERSCHLUCKEN: 

Tod
2

interne chemische Verbrennungen
Halten der Reichweite von 
Kindern.
Suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf

Batterie

Anleitungen und Handbücher
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PANNELLO DI CONTROLLO REMOTO

AVVERTENZE
PERICOLO DI INGESTIONE:

MORTE
ustioni 

chimiche interne 2
TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
Cercare immediatamente assistenza medica

Batteria

Istruzioni e manuali
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0044-800-240-4004 

If you have any questions, please contact our 
customer care center. 
Our contact details are below:

enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

Si vous avez la moindre question, veuillez 
contacter notre centre d‘assistance à la 
clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2,rue Maurice Hartmann
92130lssy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

Si tiene alguna pregunta, comuníquese con 
nuestro Centro de Atención al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

0034-931294512

atencioncliente@aosom.es
Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, Nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA

Se tiver alguma dúvida, por favor contacte o 
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
Os nossos dados de contacto são os seguintes:

0034-931294512

info@aosom.pt.

IMPORTADOR:
SPANISH AOSOM, S.L
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYÀ
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H ÀS 16:30H)
INFO@AOSOM.PT
WWW.AOSOM.PT

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte 
an unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

0049-0(40)-87408465

service@aosom.de

Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH
Wendenstra e 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

In caso di dubbio, si prega di contattare il 
nostro centro assistenza clienti.
I nostri dettagli di contatto sono di seguito:

0039-0249471447

clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.1.: 08567220960
FATTO IN CINA

UK

FR

DE IT

PT

ES
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